Vestnik slavianskikh kul’tur. 2024. Vol. 74

https://doi.org/10.37816/2073-9567-2024-74-85-99
VJK 81°373.2
BBK 81.18+85.14+86.2
Hayunas crarbsi/Research article
This is an open access article distributed under
the Creative Commons Attribution 4.0
International (CC BY 4.0)

© 2024 r. U.B. byraeBa
I. Mocksa, Poccns

© 2024 1. E.B. ®eqroxkuna
I. Mocksa, Poccns

HOMUWHAIIUA BOI'OPOANYHbBIX UKOH B JIMHI'BOKYJIBTYPHOM IIPO-
CTPAHCTBE POCCHHU U NTOJIBLIN

Annomayun: JlanHas cTaThsl MOCBAILIEHA CTPYKTYPHO-CEMAaHTUYECKOMY OIHMCAHUIO
Ha3BaHUN BOropoiMYHBIX UKOH B PYCCKOM U IOJBCKOM si3bIKaxX. B CTpykType oHOMa-
CTHUYECKOH JIEKCHKH TpeJCTaBlieHa ocolas rpymnmna MMEeH COOCTBEHHBIX, OTHOCSINA-
SICSl K pEJIUTMel M MOJy4MBIIasi Ha3BaHUE «arMOHUMBD. B 3TOM rpymnme Bbliensercs
MOArPYINIa HOMHHAIMN HMKOH, IOJyYMBIIAs HA3BaHWE «UKOHMM» W paccMmaTpuBae-
Masi KaK MHOTOKOMIIOHEHTHasl anesuISTHBHO-OHOMACTUYECKasi €IMHUIA, COCTOSALIAs
U3 SACPHBIX U TepUDEPUIHBIX, 00s3aTeNbHBIX W (PaKyTbTaTUBHBIX KOMITOHEHTOB.
HoBuzHa naHHOrO MCClie0BaHUsl COCTOUT B TOM, YTO BIIEPBBIE AHAIU3ZUPYIOTCS pyC-
CKO-TIOJIbCKHUE Ha3BaHUs BOropoJuYHBIX MKOH HE TOJBKO B COIOCTABJICHUU SI3BIKOB,
HO U B COTOCTaBJICHUH MPABOCIABHOMN U KaToIU4ecKol KoHpeccuid. J[s 3Toro onucel-
BAIOTCSl PYyCCKHUE MPABOCIABHBIE U KaTOJIMYECKHE HOMHUHALIMM U MOJIbCKUE MPABOCIIAB-
HbIE U KaTOJIMYECKHE Ha3BaHUs UKOH. MccnenoBanue sBIeTCsS MEXIUCHUIUIMHAPHBIM,
TaK KaK MPOBOUTCS C TPHUBJICYCHUEM JaHHBIX PEITUTHOBEACHNUS, CPABHUTEIHLHOTO O0T0-
CJIOBUS, KYJIBTYPOJIOTHU. MarepranoM HCCIIeIOBaHUS TOCITYKUIH Pa3InuHble UCTOY-
HUKH ¢ onucanueM ukoH (okono 800 pycckux u 6onee 400 monbeckux). B pesynbsrare
OTMEUYEHO CEMaHTHUYECKOE CXO/ICTBO B HAMMEHOBAHUSIX HEKOTOPBIX HKOHOTpaUIEeCKUX
THUIIOB, BBISIBIIEHBI KOH(ECCHOHAIbHBIE U JIMHI'BOKYJIBTYPOJIOTHYECKUE OCOOEHHOCTH,
OTpa3MBILIHUECS HA CII0CO0aX HOMUHAIMK BOropoayHbIX UKOH.

Knwueswie cnosa: nkona, boropoguunas MKOHa, HOMUHaALMS, UKOHUM, [IpaBocnaBue,
Karonuuusm.
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1. ITocTanoBKka npoodaemMbl

B COBpeMEHHBIX YCIOBHSIX MEXKYJIBTYPHBIX U MEKKOH(ECCHOHAIBHBIX KOHTAKTOB
JUIS. aIeKBaTHOTO MOHUMAaHUSI TEKCTOB PEIMTUO3HOIO COAEPIKAHMS Ba)KHO YUUTBIBATH OCO-
OEHHOCTH TEPMHMHOJIOTHH, OTPAKAIOIIECH BEPOYUUTENIbHYIO CIIEIU(UKY TOH MM WHOW KOH-
¢beccun. [IpobnemMbl KOPPETSAIMU PEIUTHO3HBIX TEPMUHOB HEOTHOKPATHO OOCYKIAINCH TIe-
peBoqunkamu [2; 3; 7; 13; 16; 17], punonoramu-teonuarsuctamu [4; 5; 6; 12], ucropuxamu
[8], 6borocnmoBamu [1].

Criennuyeckuii TUIACT JIEKCUKH B JIFOOOM SI3bIKE COCTABIISIIOT KMEHA COOCTBEHHBIC.
B cTpykType oHOMAacTUKOHA PEIMTHO3HbIE UMEHA COOCTBEHHBIE HAXOMATCS Ha mepuQepuu
Y HEIOCTATOYHO M3Y4YeHbI, 0COOCHHO B CPABHUTEIBHO-COMOCTAaBUTEIBHOM acrekrte. JlanHas
CTaThsl IPU3BAaHA YACTUYHO BOCIIOJIHUTH CYLIECTBYIOLIYIO JJAKyHY M ITOCBALIEHA ONMCAHUIO
HaVMEHOBAHMM bOropoMyYHbIX HKOH B PYCCKOH U IOJIBCKOM JIMHIBOKYJIBTYpaX.

HaumeHnoBaHMe MKOH — 3TO MpobiiemMa He TOJIbKO OHOMAaCTHKH, HO U TIPEeIMET U3yue-
HUS STHOKYJIBTYPOJIOIMH, TEOJIOTUH, YACTUYHO UCKYCCTBOBEAEHUS (MCKYCCTBO3HAHUS) B A1-
aXpOHMYECKOM U CUHXpOHUYECKOM acriekrax. JI. JlyT4eHKo cripaBeIuBo MOJIaraeT, 4To «I10-
HUMaHHE UKOHBI MOJKET CIIOCOOCTBOBATH MOHMMaHUIO 0CHOB [IpaBociaBus U, Kak pe3ylbrar,
Oostee MUpPOKOMY KOH(peCcCHOHAIbHOMY nuanory» [9, c. 133].

[Ipn m3yueHun Ha3BaHMU MKOH IEpPE] MCCIEAO0BATEIEM-OHOMACTOM CTOUT JBE PaB-
HO3HAUHBIE 3a/1a4M: NIPOBECTH CPABHUTEIBHO-COIIOCTABUTENBHBIN aHAIN3 OHOMACTUYECKOU
JIEKCUKU U yYECTh 0COOCHHOCTH CPaBHUTEIBHOTO OOTOCIOBHUS, KOTOPbIE HA CUMBOJINYECKOM
Y U300pa3uTEIIbHOM YPOBHE HAIIUTM OTPaKEHHE B UKOHOTpauu.

Kondeccunonansnas cnienuduka Poccun u [lonpim cocTouT B TOM, YTO B 00€UX CTpa-
Hax €CTb [IPaBOCJIABHBIE U KATOJIMKHU, HO B IIPSIMO IIPOTUBOIIOJIOKHOM cOOTHOIIeHuu. B Poc-
CHUM MpaBociiaBHBIX 66 % (1o manabpiM BIIMOM 3a 2023 1), a katonukoB — 1%, a B [Tonbmie
— 92% karonukos, 1,3 % npaBociIaBHBIX.

Ha cerogusimnuil 1eHb U3BECTHO BCETO HECKOJIBKO CIIEI[UAIbHBIX UCCIIEIOBAHUMN, I10-
CBAILEHHBIX U3yueHuto ukoH. B Poccuu sto uccnenosanust U.B. byraesotii [4, 5], T.YO. I'an-
kunoi [7], JI. lynauenko [9], C.M. Kubapaunoii [10], B benopyccun — O.A. Jlykunoii [11],
B [lombie — pabotel J. Charkiewicz [14], T. Musiuk [15]. [Ipudem, He Bce paOOTHI TOCBSIIIE-
HBbl UMEHHO OHOMAaCTHYECKOMY aCIeKTy, a B IIeJIOM — MKOHE WJIM CaKpaJIbHBIM UMEHaM CO0-
cTBeHHBIM. KoJiekTHBOM Kadeapbl mpaBocIaBHOro 00rocioBust yHuBepcuTeTa B bemocroke
paspabarsiBaercst CioBaph MOJIBCKOM MTPABOCIABHOM JIEKCUKH, HO HOMUHAIIUU CBSATHIX, HKOH,
XpaMOB, MPA3THUKOB KaK YaCTh CAaKpPaJIbHOM OHOMAaCTUYECKOM JIEKCUKH TaM OTCYTCTBYIOT.

HoBusHa nanHO# pa®OThI COCTOMT B TOM, YTO BIIEpPBBIC Ha3BaHUs BOropoaMyHBIX
HKOH PacCMaTpHUBAIOTCS B CPABHUTEIBHO-CONIOCTABUTEIBLHOM aCIEKTE PYCCKOIO U MOJIBCKOTO
S3BIKOB B YCJIOBHUSX JBYX XpUCTHAHCKUX KoH(eccuii: [IpaBocnaBus u Karonmuuusma. Otum
OTIPENEIAETCS METOA UCCIIEI0BaHMs, 3 UMEHHO: COIIOCTaBICHUE HAa3BaHUN MKOH B CpaBHE-
HUM ABYX KOH(peccuid. L{enb naHHO# cTaTbu — MpeicTaBUTh 0COOEHHOCTH HOMUHAIMK boro-
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POJIMYHBIX UKOH B JIMHTBOKYJIBTYpHOM MpocTpaHcTBe Poccuu u Tlonbimm u npoaHanu3upo-
BaTh CIIOCOOBI M MPUEMBI TIEPEBO/Ia HOMUHATUBHBIX (POPMYIT C PYCCKOTO SI3bIKA HA MOJIBCKHIA,
OTIpEIeNINB JTUHTBOKYJIBTYPOJIOTHYECKHE MapKephl KoH(peccuid. Takke B JaHHOM HCCIIENO-
BaHMM CTaBUTCS 3ajJlaua pacCMOTPETh HOMUHAIIMU BOroponyHbIX UKOH, CBA3aHHBIX C MOJIb-
CKHMM apeajioM KakK B aCIIeKTe UX CTPYKTYPHON CEMaHTHKHU, TaK U MPEAIOoIaraéMbIX aHAJIOT I
C KaTOJIMYECKHMMH MKOHOTpaduueckuMu obOpasamu. /lanHas pabora He HCUEpIBIBACT BCEH
COBOKYITHOCTH M300paxeHuii boromarepu, Haxoasmuxcs B [Tonsie. B mone Hamero BHuMa-
HUS TONAAAI0T NPEUMYIIECTBEHHO MKOHBI BU3aHTHMCKO-PYCCKOTO IpoucxoxaeHus. CBoii-
CTBEHHBIE 3aIaJHO-XPUCTHAHCKOW TPATUIMU OOTOPOIUYHBIE N300pakeHUsI 3aTparuBaroTCs
TOJIBKO B CBSI3U CO CIOcO0aMu uX HOMUHAIMH. CyIeCTBEHHBIM (PAKTOPOM, OTIPEIENISIONIIM
HaIpaBJIeHUE HCCIIEIOBAHUS, SIBJSIETCS BbISBICHUE B3aUMOBIMUSHUS KYJIbTYPHBIX TpagUIUi
KaTOJIMYECKOTo 3araja v IpaBocaaBHOro BocToka, KOTOpOe MBI U MBITAEMCSI TPOAEMOHCTPH-
poBaTh Ha MpuMepax boropoANYHBIX HKOHUMOB.

Hcrounnkamu Matepualia UCCICAOBAHUS MOCTYXUIN HAa PYCCKOM SI3bIKE CAUT «A3-
OyKa BEpbD» C MPAKTUIECCKU MOTHBIM cruckoM boropoanunsix ukoH (6onee 800 HauMeHOBa-
Huii) [18]; HAa MOJIBCKOM $SI3bIKE — DHIUKIIONEANS IPABOCIaBHON UKOHBI [ 19], HacuuThIBaro-
mast okosio 400 HauMeHOBaHUM; UCKYCCTBOBEAUECKOE UCCIEI0BAHUE UKOH, MPUHAJISKAIIUX
KaTOJIM4YeCKO# KoH(eccuu, MoIbcKoro uckycctBoBena M. Kpyxka [20].

TepMUH «MKOHUM» MBI UCTIONB3YEeM KaK YK€ MPHKUBIIUICS B TEOJTUHIBUCTUYECKHUX
WCCIIEIOBAHMSIX Ui 0003HAUCHUSI HAMMEHOBAHUN MKOH, MPEACTABISIONIUX OIUH U3 Pa3psi-
0B arioHUMOB [4]. MKOHMMBI — 3TO UMEHA COOCTBEHHBIC, 0003HAYAOIINEC HAMMCHOBAHUS
WKOH, 3TO TaKOW THII OHHUMOB, KOTOPBIH SBISIETCS OHOMAOCHOBAMH JJISl IPYTHX UMEH CO0-
CTBEHHBIX, HAIIPUMED, JJIs Ha3BaHUN XPaMOB M IIEPKOBHBIX Mpa3aHukoB. Hampumep, «Cxop-
OseHckuin» xpaM Ha bonbmoit Opasinke B Mockse. Ero odunuansnoe HazBanue «Xpawu
uxonwvl boorcueti Mamepu “Bcex ckoposiwux Padocms”y». B TepMHUHOIIOTHYECKOM OTHOIIICHUHT
UKOHHUMBI — 3TO CJIO)KHBIE MHOTOKOMIIOHEHTHBIE aleJUIITUBHO-OHOMACTHYECKUE (hOpMyIbI,
COCTOSIIINE U3 AIEPHBIX U IepUPEPUHHBIX, 00s13aTebHBIX U (aKyIbTaTUBHBIX KOMIIOHEHTOB
[5].

Jl1s pycckol cakpaabHOM OHOMAaCTHUYECKOM CUCTEMBI €CTh IOJIHOE OIUCAHUE, Ipe-
CTaBJICHHOE B MOHOTpaduu «ATHOHHMBI B MPABOCIABHON Cpeze: CTPYKTYpHO-CEeMaHTHUe-
CKUIl aHaJIn3», B KOTOPOM TEOPETUUECKHU ONMCaHbl BCE HOMMHATUBHBIE Mojenu [5]. Tenepn
CTOUT 3aja4a MPOBECTH CPAaBHUTEIILHO-COIIOCTABUTENIBHOE UCCIIE0BAHUE C IPYTUMH S3bIKa-
MU, B YACTHOCTH, MOJIBCKHUM.

2. BoroponnyHble HKOHMMbI B IMHTBOKYJILTYPHOM NpocTpaHcTBe Poccun

2.1. CtaHoB/IeHe HOMUHATUBHON (pOpMYJIbI HKOHMMA

B Pycckoii mpaBociaBHOW LepKBU HacuuThiBaeTcsi Oonee 800 HaMMEHOBAaHUN WKOH
Boropoauiist u 60mee 300 nkoHOrpadUUECKUX CIOKETOB U300pakeHus: boromarepu.

HccnenoBarenu BBIACTSAIOT pa3HOE YUCIIO MKOHOTpaduUecKux THIOB: oT 3 10 9. Ha-
npumep 1. Eneyca (Munyrowas, Ymunenue); 2. Opanma (3namenue, Kypckas-Kopennas,
Heynusaemasn uawa); 3. Qoucumpusn (Ilymesooumenvnuya, Yencmoxoseckas, Heepckas,
Kasanckas, Tpoepyuuya), KOTOpble MOKHO Ha3BaTh IPOTOTUIIAMH M KOTOPBIE J1ajl MHOIO-
YHCJICHHBIE CIIMCKU M, COOTBETCTBEHHO, MOJyUYMJIA CAMOCTOSTEIbHBIC Ha3BaHUs. SI3bIKOBa
BBIICIISIET YCIIOBHO €I1I€ YETBEPThIN TUIl — AKagucmmuas.

N3obpakenust boroponuiiel MosiIBUINCH B MEpBble BeKa XpHCTHAHCTBA. EBaHrenmuct
Jlyka ocTaBuJI IOTOMKaM KaHOHHYECKHe n3obpakenust boropoauisl. I1o npenanuto, oH Ha-
nucall MKOHbI, UMenytomuecs Omurutpus, Ymuienue u OpaHra, CTaBIIME MPOTOTHIIAMHU.
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[TocrenenHo cknaabiBaiach MpaKkTHKa JIejaTh KoUK (crucku). MIX pacnpocrpanenue, 4yaoT-
BOpPEHUE U NTOYUTAHUE MMPUBEIH K MOSBICHUIO HOBBIX HAa3BaHMI, 4aCTO CBA3aHHBIX C MECTOM
oOperenus win yynotBopeHus. [lo3nHee Ha Pycu mosBIsiIOTCS HOBBIE MKOHOTpadUUEeCKUe
THUIIBI, BRI3BAHHBIE CYKEHHEM OOTOCIIOBCKO-IOIMATHYECKOTO 3HAYCHUS M PAa3BUTHEM «OBITO-
BBIX» HYX WIH TPeO.

Boroponnunbie MKOHBI IEPBOHAYATBHO HA3bIBAIUCH MO-TPEUECKU U COOTBETCTBOBA-
JM UKOHOTpa(UIeCKOMy THITY, 3aT€M I'PEYeCKHUE HAUMEHOBAHUS MEPEBOIMINCH Ha PYCCKUN
(TIepKOBHOCTIABSIHCKUMN) sI3BIK. TaK MOMy4anuch qyONeTHbIC TPEYeCKO-CIaBIHCKUE HAMMEHO-
BaHUsI, OJTHO M3 KOTOPBIX, OOBIYHO CIABSHCKOE, MUCATIOCh B CKoOKax: Odueumpus (Ilymeso-
oumenvruya), llanacus (Bcecesmas), Eneyca (Ymunenue, Munyrowas), Hukones (Ilobedu-
menvhuya), I anakmompodghyca (Mnexonumamenvnuya), Ilpusnenma (Ilpexpacnas).

Pycckue penakium (CMCKK) MKOH, BOCXOJSIIUE K IPEUYECKUM MKOHOMHMCHBIM HU3BO-
JlaM, 4acTo IMOJIy4alid BTOPUYHbIC HANMEHOBAHUS, YaIlle BCETO ATO OBLIH JIOKATHBBI, CBS3aH-
HbIE C MECTHOCTBIO, TJI€ UKOHBI TPOCIABUWINCH UyioTBOpeHueM (Ywurenue Heepckas, Ymu-
nenue Braoumupckas, Ooueumpus Cmonenckasn, Ooueumpus Kazanckas). Iloctenenno
IpeYecKoe CII0BO-HOMUHAHT, YKa3bIBalollee Ha MKOHOTpaUIEeCKUI TUII, B OOBIICHHOM JK13-
HU TIPY MHOTOKPAaTHOM TIOBTOPEHUU OITyCKAJICS, TaK U3 HA3BaHUN MCYe3 KOMIIOHEHT, 0003Ha-
yaBIIuii nKoHOrpaduyeckuit Tum. Tak Kak OH CTajl BTOPOCTENECHHBIM, €My Ha CMEHY IPHIILIH
npyrue nuddepeHupyone KOMIIOHEHTHI, CTABIINE SSPHBIMU B HOMUHATUBHOM (opMyIIe.
B pe3ynbrare nosiBUIMCh HOBBIE CIaBSHCKHME HAaMMEHOBAHUS, 3aMEHUBIIINE UCKOHHBIE Tpe-
yeckue. B pe3ynbrare MKOHA OIHOTO M TOTO € MKOHOTpauuecKoro TUIa cTajia U3BECTHA
O] pa3HBIMU Ha3BaHusIMH. Hammpumep, kK uKoHOTpadudeckomy THIy Qoucumpus OTHOCSATCS
CleyIoIlue UKOHBL: Brnaxepuckas, I pysunckas, Heepckas, « Tpoepyuuyay, « Ckoponocayui-
nuyay, Kazanckas, Cmonenckas, Yencmoxoeckaa u ap. K uxkonorpaduueckomy tumy Eneyca
(Ymunenue) otnocarcs Braoumupckas, «Bsviepanue maadenyay, «B3vickanue nocuduiuxy,
Honckas, «/{ocmoiino ecmvy, Kopcynckas, [louaesckas, Toneckas, Deodoposckas M Ip.
[Ipuyem 3TH Ha3BaHUS HEBEPHO PACCMATPUBATH KAK CUHOHUMBI. XOTSI 3TU UKOHBI BOCXOJST
K OJTHOMY MPOTOTHITY 110 HKOHOTpaduu, HO B UCTOpUH LlepkBU U B COZHAHWUU BEPYIOIINX OHU
CTaHOBSTCSI CAMOCTOSITEILHBIMU MKOHAMH, 0003HAYAIOT pa3HbIE CIUCKHU, MPOCIABUBIINECS
pa3zHOOOpa3HBIMU Yy/IeCaMu.

Kak u B 11000¥ JTEKCHKO-CEMaHTUYECKOW TPyNIe, B HANMEHOBAHUSX MKOH MPUCYT-
CTBYET CHHOHUMMUSI Ha3BaHUH, Hanipumep: Qurnaghem — [lpudbasnenue yma — Kurou pazyme-
nuss — Kmou npemyopocmu; Opanma — Monsawascsa. ITi Ha3BaHUSI OTHOCATCSI HE TOJIBKO
K OTHOMY UKOHOTpa(UIECKOMY THITY, HO ¥ K OJHOMY M TOMY K€ CITUCKY, I03TOMY SIBIISFOTCS
CUHOHUMAaMHU.

Topazno mozxe cTanu MOSBASTHCS MKOHBI, HE OTHOCSIIMECS K OCHOBHBIM IPOTO-
nunaMm. B nepuon ¢ XVII no XX BB. boropoanynas ukoHorpadus MomnoJHUIACE HOBBIMH
CIO)K€TaMHU, YacTO HE CBSI3aHHBIMH C JAPEBHUMHU MKOHOTPAa(QHUECKUMH THIIAMH, HAIPUMED,
«lloxeana bocomamepuy, «Heonanuma Kynuna», «Ae2ycmoso senenueyn, « Cnopumenvuuya
xnebosy, «Ymonu mos nevaruy, «brazooamnoe neboy» u np. IMEHHO Ha3BaHUS 3TUX UKOH
MIPEJICTABIISIFOT CIOXKHOCTh TIPU TMEPEBOJIE HA JPYTHUE S3BIKH U TPEOYIOT CIIEIUATBHOTO KOM-
MEHTHUPOBAHUSI.

2.2. Cnoco0b1 00pa3oBaHNsi MKOHHMOB B PYCCKOM NPaBOCJABHOM KOH(peccHo-
JIeKTe

[IpoBenenHoe M3yuyeHUE Ha3BaHWK HMKOH IO3BOJWIO KJIACCH(UIIMPOBATH CHOCOOBI
06pa3013aH1/1;1 HMKOHHUMOB, 4YTO OYCHb BAXHO AJIA ,Z[aJIBHGI\/'II_HCFO CPaBHUTCIIbHO-COMOCTAaBH-
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TEJIBHOIO aHAJIM3a U PEKOMEHJAlMil BApUAHTOB [IEPEBO/A Ha Apyrue sA3blkU. JlaHHOM rpyIl-
Ile OHUMOB CBOWMCTBEHHBI ClielyIoIIue crocoObl o0pa3oBaHus: 3auMcTBOBaHue (Opanma,
Ilanacus); xanekupoBanue (Ilanmanacca — Bceyapuya, Ilanaxpanma — Bcemunocmusas,
Kapouomucca — Cepoeunas), NeKCUKO-CEMaHTHYECKHi criocol (3namenue, Oznesuonas);
Mopdomoruueckuit croco0 (/lpedsozeecmumenvruya, Ycaviuwamensuuya); Mophonoro-cuH-
takcudeckuil crocod (Cemucmpenvras, Tpoepyuuya, Ymunenue-Cepaghumo-/{useesckas);
cuHTakcuaeckuii (/lpescoe Poocoecmsa Jlesa, Bavickanue nocubuiux); nutataeiii («He poi-
oau mene, Mamu» — 3To cioBa u3 upmoca 9 necuu kaHoHa Benukoit Cy600tb1; «bbicmb
upeso Teoe Ceamas Tpanesa», «/Jocmotino ecmvy, «H306asneHue om 6e0 cmpaxicoyuuxy).

Od¢unuanpHas HOMUHATHBHAs (opMysa MKOHMMa MMEET CIEAYIOUIYIO CTPYKTYpY:
ane/uIATHB (MKOHA) + nkoHorpaguyeckuil uuki (boxuein Marepu) + nudpepenuua-
Top. Hanmpumep, ukona boowcueii Mamepu Ooueumpus FOeckas, uxona Boocueti Mamepu
Ooueumpus Kupunno-benosepcras v T. 1. JuddepeHnmaropsl MOryT OBITH pa3HBIMH: 000-
3HauaTh MKOHOrpaUUeCKUi TUII, YKa3bIBaTh HA CIIMCOK, MECTO OOPETEHHsI WM Yy/10TBOpe-
Hus. Bo3aMoxxHO 1 Heckobko auddepeHnmaropos, Hanpumep, ukora boocuei Mamepu 3na-
menue Kypckas Kopennas. B pedeBoi IEpKOBHOW MPAKTUKE MIEPBBIE J1Ba KOMIIOHEHTa HOMU-
HaTUBHOW (hOPMYJIbl UKOHHMA OOBIYHO PEAYLUPYIOTCS, OCTABIIAS TOIBKO AUPPEpeHInaTop.

B 3ananHoii 1 BOCTOYHOM XpUCTHAHCKUX TPAIUIUAX IOCTENEHHO O(POPMIISIOTCS UKO-
HorpaduYecKue pa3nudus.

2.3. HoMuHAIMH MKOH B PYCCKOM KATOJIMY€CKOM KOH(eccHoJieKTe

B pycckom karonnueckoM KOH(ECCHONEKTEe B KayecCTBE SEPHOr0 KOMIIOHEHTa HO-
MUHATUBHOW (POPMYITBI UCTIONIB3YIOTCS CHHOHUMHYHBIE JIEKCEMBI bocopoouya, bocomamepy,
boowcus Mamepo, Maoouna, /esa, nanpumep: Ocmpoobpamckas bozopoouya, bBviozowckas
bozomameps, byocrasckas uxona Boxcueit Mamepu, Maoouna oenna Muzepuxopous, Yep-
nas Maoouna, Yepnas /leea Monceppamcxkas /Jesa Mapus [sadenynckas, Ilpecesmas /leea
Mapus Pozapus n 1. 1. Ilono6Hasi CHHOHUMUS SIIEPHOTO KOMITOHEHTa UKOHUMa HOCHUT 3THO-
KOH(ECCHOHAIILHBIN XapakTep M OObSICHIETCS MECTOM HamucaHus, 0OpeTeHus, pociaBiie-
HUS WJIM MECTOM HAXOXJIEHUS MKOHBI Ha OTPOMHOHN Teorpaduyeckoil TeppuTOpur KaTolu-
YECKOTO MHpa M HAI[MOHAJIBHBIM SI3bIKOM MECTHOTO HaceseHUs (TIOJbCKUM, HUTAJbSHCKUM,
WCMIAHCKUM, TTOPTYTATBCKUM U T. 11.). B Te4eHHe NIUTETLHOTO BPEMEHH CKJIa IbIBAJIACH TPAIH-
ISl HOMUHATUBHON (POPMYIIBI KOHKPETHOTO MKOHOTPa(UIECKOTO THUIIA HITH CIIHCKA, KOTOPBIN
OBLT BOCIIPUHSAT PYyCCKUMH KaTOTUKaAMHU.

3. boropoanyHbie HKOHUMBI B IMHTBOKYJILTYPHOM npocTpaHncTBe Iloabmm

3.1. UcTopuyeckue npeanocblIKu KoH(peccnonanbHoii cutyanuu B [losbue: ca-
KPaJIbHO-OHOMACTHYEeCKUH ACTIeKT

MHoroacnekTHas TeMa HOMUHAUMU bOroponnyHbIX UKOH B KyJbTYPHOM IIPOCTpaH-
ctBe [lonmpimm BKIIIOYAET BCIO COBOKYMMHOCTh HAaWMMEHOBAHM, XapaKTEepPHBIX JJIsl KaToJIH4e-
CKOW W TpaBociIaBHOW Tpaaunuii. MccnenoBarens, uMes mepes co0oi OOMMPHBIA peecTp
Ha3BaHU, HICTOPUYECKU CIIOKUBILIUXCA B paMKax 00enx KoH(eccui, B apease IpaBoCcIaBHO-
ro KOH(EeCCHONEKTa CTANKUBACTCS ¢ (PaKTOM CYIECTBOBAHUS MapauIeIbHbIX HAUMEHOBAHUH
HKOH LIEPKOBHO-CJIaBSHO-PYCCKUX M MOJIBCKHUX, T. €. CO CBOETO POAA NapaAJIEIbHON A3BIKOBOM
peasibHOCTBI0. B mosnie paccMoTpeHns Hen30€KHO MOMAJa0T TAKXKe SKCTPATUHIBUCTHYECKUE
(hakTophl, WIUTIOCTPUPYIOIIKE POJIb 3eMeNb 3anaaHoi Pycu kak cBoero pojaa kaHaia, rmo Ko-
TOPOMY Ha MPOTSKEHUU Psiia CTOJETHH KyJIbTypHOE BIMSHME 3araja pacrpocTpaHsioch
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Ha Pycs MockoBckyro. CyiecTBoBaIo BMECTE C TeM M 00paTHOE TEUSHHE, CBSI3aHHOE C MPO-
HUKHOBEHUEM IIPABOCIIABHOM UKOHBI B KATOJIUYECKUM MHUP.

CymiecTBeHHO, 4TO 00BEM CaKpajJbHOTO OHOMACTMKOHA IPABOCIABHOIO apeana
[Tonbiy HE UMEET YETKUX KOHTYPOB BBUY Y4acTOM nepeaBrKKU rpanull Peun [Tocionuron,
Ha MPOTSDKEHUH CTOJICTHH BKITIOUABIIEH B ce0st TpaBOCIaBHbIE 3eMIIU. B kpyr paccMoTpeHus
B CBS3M C 3TUM I10MAIal0T UKOHbI, ICTOPUYECKU CBA3AHHBIE C IPEKHUMHU 3alaHO- U FOXKHO-
PYCCKMMM 3eMJISIMH, BOLLEAIINMU B cocTaB [obI1n 1 IpeACTaBIAIOIMMYI HBIHE apeasl 0Jb-
CKOro IpaBociaBus. 110JbCKYIO SA3BIKOBYIO BEPCUIO, SIBIAIOLIYIOCS IPUOPUTETHBIM IpEaMeE-
TOM HAIIIeT0 PAaCCMOTPEHUS, OHH 0OpEeNTN CPaBHUTEIBHO HEAABHO, TaK KaK paHee yHnoTpeos-
JIMCh JINIIb B IEPKOBHOCIABIHCKON (hopme

[Ipucrynas k aHanu3y HaMMEHOBaHWN BOTOPOIMYHBIX MKOH M CIIOCOOOB MX HOMH-
HaIMH, CIIEeyeT MOAYePKHYTh, YTO 0c000e mounTanue boromarepu cBOMCTBEHHO HE TOJIBKO
MIPAaBOCIIABHOM KOH(EeCCHH, HO M KaTOJUYECKOl, 4YTo Hanbosee BeIpaskeHO B [lonbie, sBis-
IOLLIEHCS 110 COBPEMEHHBIM CTaTUCTUYECKHUM JAHHBIM CAMOW PEJIMTUO3HOM CTpaHoU EBporbL.
Kak Hu KakeTcs Ha epBbIN B3I CTPAHHBIM, B ITOJBCKUX KaTOJIMYECKUX XpamMaxX HaXxOAUTCs
JIOBOJIBHO OOJIBIIIOE KOJTMUYECTBO 0OPA30B HE TOIBKO 3aMaHOTO IPOUCXOXKICHUS, HO ¥ BU3aH-
tuiickoro. [Tonsckuii nckyccrBoBen M. Kpyk Hacuutain Becero 116 Takux HKOH, TPeOBIBABIINX
BO BpeMeHa ucropuueckoit Peun [Tocnonuroit B katonmuueckux xpamax [lonbmmm (a B 601b-
IIMHCTBE CBOEM MPEOBIBAIOIIUX U JI0 CUX MOp), IPUYEM IIPUMEPHO JIBE TPETU U3 HUX — 3TO
ukoHsl boromarepu [20].

B 10 e BpeMs HeNb3s He OTMETUTh HAJIMYUE WKOH, 00X i 00enx KOH(ecCcHii,
TaKHX, HallpUMep, Kak Yerncmoxosckas, Ocmpodpamckas, a B ONPENEICHHbIN HCTOPUYECKUN
nepuon, u Xonmckas. B ¢BA3U ¢ TEM, YTO NaHHOE UCCIIEIOBAaHUE HOCUT JIMHTBOKYJIBTYPHBIN
XapakTep, TEPMUHBI «MKOHa» M «00pa3y», MOCIEIHUNA U3 KOTOPBIX NMPHHAT B KaTOJINYECKOM
TPaaULMU, UCTIONB3YIOTCS 37€Ch KaK CHHOHUMBI, TeM 0oJiee, YTO U B KaTOJIMYECTBE YETKOTO
TEPMHUHOJIOTUYECKOTO pasrpaHUUYEeHUs Mexay HUMH HeT [20, c. 12].

Ob6parumcs k crioco6aM HOMUHAITMH UKOH B KaTOJTMYECKOM M IIPABOCIIAaBHOM KOH]ec-
CHOJIEKTaX Ha MOJIBbCKOM SI3BIKE.

3.2. UkoHMMBI B IOJIBCKOM KATOJIHYECKOM KOH(peccHoIeKTe

HomunaruBHas ¢popmyna BoropoaudHbIx HKOHUMOB JIJIsI KATOIMYECKUX MKOH-00pa-
30B TaK e, Kak 0bU10 oT™MeueHo B MoHorpaduu V.B. ByraeBoii B OTHOIIEHHH TPABOCIABHBIX
arMOHKUMOB, TIPEJCTABISAET «MHOTOKOMIIOHEHTHYIO ale/UIITHBHO-OHOMACTHYECKYIO (pOopMy-
Iy, COCTOSIIIYIO U3 SJCPHBIX U MEepUPEPUITHBIX KOMITIOHEHTOBY [4, ¢. 63]. OqHako, pa3nuyus
00HAPYKUBAIOTCSI YKE B IIEPBOM alEJUIITUBHOM KOMIIOHEHTE (GOpMYIbL: obraz (Swiety), T.e.
‘(cBaTOIf) 00pa3’ B KATOIMYECKOM HAaMMEHOBAHHUHM U UKOHA B TIpaBOCIaBHOU opmyie. SAnep-
HBIM KOMIIOHEHTOM B TOJIHOW (pOpMyJie KaTOIUYECKUX BOropoanYHbIX UKOHHUMOB SIBIISICTCS
teonnM Matka Boza ‘Matepb boxbs’. bonee npeBuuii TeonuM Bogurodzica (Bogarodzica)
yILIEJ U3 TIOJIBCKOTO S3bIKa €IIe B CPEAHNE BeKa, COXPAaHHUBILIUCH B TPABOCIABHOM KOH(peccu-
OJIEKTE, HO HE B Ha3BaHMSIX MKOH, a IPEUMYLIECTBEHHO B TEOJIOIMUECKOM uTeparype. B ka-
TOJMYECKOM KOH(ECCHOIEKTE B cOCTaBe bOoropoauuHbIX MKOHUMOB BCTPEUAIOTCSI U CHHOHU-
MHUYECKHE TECOHUMBI: BO-TIEPBbIX, aHAJIOTHYHAS MPEAbIIyIei GpopMa, OTINYAIOIIAsACs OT Hee
b cypurcom npunararensHoro: Matka Boska, koTopasi XpOHOJIOTHYECKU MPEAIIECTBY-
eT HauMeHoBaHuIo Matka Boza, a Taxxe TeonuM (Najswietsza) Maryja Panna, ‘TlpecBsitas
JleBa Mapusi’, BKJIIOUAIOIINH aJbeKTUBHYIO popMy Najswietsza, yKka3bIBaIOUIYIO HA CTENICHb
cBaATOCTH, Maryja — umMs boropoauipl, a Takxe ee ceMelHblid cratyc Panna, T.e. [lesa’.
B kauecTBe nepuQepuitHbIX KOMIOHEHTOB B KATOJIMYECKOM M MTPABOCIABHOM (hopMmynax Hau-
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MEHOBaHUH HCMONB3YIOTCA AU (HepeHInaTopsl, MPEACTABIAIONINE «O0s3aTeIbHBIA KOMIIO-
HEHT HOMHMHATHUBHOM (DOpMYJbl MKOHHUMOB, BBIIOJHSIOUIMN Pa3IUUUTENbHYIO (YHKLHIO)
[4, c. 68]. B cBs3u ¢ HanmmuueM auddepeHnraTopoB MoHoe opUIlnaTbHOe HAUMEHOBAHNE
Hambosee MOYMTaeMON KaToJMKaMu YEeHCTOXOBCKOW HMKOHBI MPEACTABIAET TOBOJIBHO Ha-
rpyXeHHYI0 KOHCTpyKumio Obraz Najswietszej Maryi Panny Matki Bozej Czestochowskiej
Krolowej Polski, Czarnej Madonny, BKITIOYAIOUIYIO aneJUISITUB, YIBOCHHBI TEOHUM U He-
CKoJIbKO i depeHmaropoB. TEOHUMEBI B HEl, 110 CYIIECTBY, IyONupyIoT ApyT npyra: Maryja
Panna Matka Boza. SInepubiit komnoneHnT Matka BozZa nononHsercs 0oiee MO3IHUM aHTPO-
MMOHUMHYECKUM 0OpazoBanueM Maryja Panna, BKiroyaronum uMsi boropoguiisl U cTaBmmmM,
BEPOSATHO, aHAJIOTOM TPaJAULMOHHON (HOpMyNbl HOMUHAIMK CBSTOrO. Jlekcema Najswigtsza
B opuiaibHON Gopmyiie, T.e. ‘[IpecBsiTas’, HAXOAUTCS B MPENO3ULMH K JAHHOMY TEOHUMY.
[epBerit n3 quddepernnaropos, yka3sIBaOIIHMA Ha MECTO TPEObIBAHNS UKOHBI, TPEICTABIIS-
€T OTTOIIOHOMHUYECKOE aJbeKTUBHOE 0Opa3oBanue Czestochowska, oOpa3oBaHHOE OT Ha3Ba-
HUS ToNIbCKoro ropoaa Czestochowa, mecta peObIBaHUs JAHHOM MKOHBI. 3a HUM B IOCTIIO-
3unuu cneayet TuTya Krolowa Polski, MOTUBUPOBAaHHBIN CYIIECTBOBAHHEM B KaTOJIHUYECTBE
o0psia KOpOHOBaHUS WKOH. BMecTe ¢ TeM OH yKa3bIBaeT Ha OCOOBIM CTAaTyC TaHHOW MKOHBI
Juis noabckoro Hapoaa ‘Koponesa [lonbumm’. Chenyromumii auddepeHunaTop npeacTaBisier
HCTOPUYECKH CII0XKUBILIEECS IPOCTOPEUHOE NMEHOBAHHE UKOHBI B KATOJIMYECKON Cpesie U MO-
TUBUPOBAH TEMHBIM OTTEHKOM (poHA UKOHBI ‘Yepnasa Maodonna’. CloXHOCTh MPUBEICHHOM
(opMyIibl He IPEANOoaraeT HaIUYHs TAKUX K€ MHOTOCOCTaBHBIX KOHCTPYKIIMHA B TPOYMX Ka-
TOJTMYECKUX HAUMEHOBAHUSX, HO YKa3bIBA€T MMEHHO Ha 0COOYIO CTaTyCHOCTh 3TOr0 00pasa.

3.3. UkoHMMBI B 10JICKOM NPABOCJIABHOM KOH(eCCHOIeKTe

WNkonumsl, ciyxamuye s HOMUHAUMU BoropoanyHeix M300paKeHUi B IMOJIBCKO-
MPaBOCIABHOH (hopMyIIe, TaKKe MPEACTABISIOT COCTABHYIO CTPYKTYPY, COCTOSIIYIO U3 psijia
KOMITIOHEHTOB. B mpaBociaBHOM koH(eccuonekte boropoanuHbliii MKOHUM, HCIIOIb3YEMBIA,
B YAaCTHOCTH, i1 HOMHHAIIMU aHAJOTUYHOTO 00pasa, UMeeT ropaszao Oosee JaKOHUYHYIO
CTPYKTYDY: ikona Matki Bozej Czestochowskiej. 3nech K TEOHUMY TPUCOCTUHSAETCS TOJIBKO
g depeHInaTop-I0KaIu3arop, aHaJIOTHYHbIN Karonudeckor gopmyse. [lpu stom crenyer
OTMETHUTh, YTO COKpAIlleHHas HeoPUIHabHasl, TPUHSTAS] TAKXKE B HCKYCCTBOBEIEHUH, (Op-
MyJa KaTOJIMYECKUX UKOHMMOB BOropouHbIX UKOH, B MIPUHIIUIIE, aHAJIOTUYHA MPABOCIIAB-
HOM, ¢ pa3inunueM, COOTBETCTBEHHO, IIEPBOT0 aneUISITHBHOTO KOMIIOHEHTA, T. €. obraz Matki
Bozej (Boskiej) ¢ nocnenyronum nuddeperimaropom. I1pu 3ToM yka3aHHBIN B CKOOKaX aTb-
€KTUBHBIM KOMIIOHEHT TeoHUMa Boska, Oyay4u Oojiee IpeBHUM, TOMUHUPYET B HACTOSIEE
BpeMsi B UICKYCCTBOBEIUECKUX paboTax. B mpaBociaBHOM KOH(ECCHONEKTEe TaHHBIN BapUaHT
TEOHUMa He UCToNb3yeTcsi. OTMETHM, 4TO B pelylIMpOBaHHOH (hopMmyIe y MKOHUMOB boropo-
JUYHOTO IIUKJIA B KATOIUYECKON TPAJUIIMU Yallle BCETO OIyCKaeTcs anesuisatuB Matka Boza
Czestochowska, a B mpaBocnaBHOM — TeoHUM Czestochowska ikona, B CBSI3U ¢ 4eM S ACPHBIM
KOMITOHEHTOM B KOHCTPYKIIMU BMECTO TEOHUMa CTAaHOBUTCS JIOKAINU3ATOP.

XapakTepusysl o0IIMe MPUHIMIIBI UMEHOBAHUS WKOH, MPHUCYIIHE IMOJIBCKO- MPaBo-
CJIaBHOMY KOH()ECCHOJIEKTY, CIEeAyeT 3aMEeTHTh, YTO MO MPEUMYIIECTBY HanOoJee 4acThIM
KOMITOHEHTOM MKOHUMHUYECKOH (hOPMYIIBI SBISIOTCS JIOKAJIN3aTOPhl. B OCHOBY HOMHHAIINU
a0CONIOTHOTO OOJIBIIMHCTBA MKOH MPABOCIABHOTO apeaja TOJOXKEH MPUHIUI yKa3aHUs
Ha MECTO HaXOXACHUS (0OpeTEeHUs) UKOHBI, T. €. UCIOIb3YeTCsl, COOTBETCTBEHHO, JIOKAJIN3a-
TOp JINOO TOTIOHOMHUYECKOTO TIPOUCXOKICHHS (Yalle BCero) 100 (O4eHb PEIKO) MOTHUBHPO-
BaHHBIM Ha3BaHUEM MOHACTHIPS, B KOTOPOM MKOHA npedbiBaeT. K nepBoii rpyrmne oTHOCATCS
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CJIeTYIOIINE KOMITOHEHTHI HAUMEHOBaHUM: Augustowska (Augustow), Biatostocka (Biatystok),
Brzeska (Brzes¢), Chetmska (Chetm), Hajnowska (Hajnowka), Hodyszewska (Hodyszewo),
Mielnicka (Mielknik) u 1.1. (Bcero 29 HauMeHOBaHHI{), KO BTOPOH — OMNOCPEAOBAHHO JK-
KIe3eoHuMsl Jableczynska, Krasnostocka, Tax kak caMd MOHACTBIPH, B KOTOPOM TPEOBIBAIOT
(npebpiBana) uxkoHa (S6mounnckuii, KpacHocTorkuii), Ha3BaHbl M0 HACENECHHBIM MTyHKTaM:
Jableczna. Krasnystok. BcTpeuatorcst 1 HauMeHOBaHUS ¢ JBOMHOM TOTIOHUMHUYECKON MPUBSI3-
kot Braitowska—Czestochowska ikona mo mecty npeObIBaHuUs cricka YeHCTOXOBCKONH HKOHBI
— ropoja bpawuoBa (coBpemeHHasi YkpauHa). BcrpeuaroTcsi HaMMEHOBaHHMSI, MOTUBUPOBAH-
HBIE MECTOM PaCIOJIOKEHUS UKOHBI — Ostrobramska — ‘y Ocmpuwix éopom’. JIokamuzatopbl
B MIPUBEICHHBIX IPUMEPaX BHICTYMAIOT B POJIU STACPHBIX KOMIIOHCHTOB.

OTMeTUM, YTO JJOBOJILHO YacThIM SIBICHHEM IIPH 3TOM SIBJISICTCS HAIMYHE BAPHAHTOB
Ha3BaHWM, BBI3BAHHBIX MPUHAIICKHOCTHIO HKOHBI K ONPEICeIICHHOMY UKOHOTPa(pUICCKOMY
noATUIty. XaiHOBCKast UKOHA UMEHYyeTcs Takxke Heuasannotl padocmovio — Rados¢ Nieoczeki-
wana, SIoneunnckas — ‘Ucnonnenuem npopoueckux npedckazanuti’ Wypetnienie przepowied-
ni proroczych B CBSI3U ¢ pa3MeIIeHHBIMHU 110 IEPUMETPY WKOHBI H300paKeHU I BETX03aBETHBIX
IIPOPOKOB CO CBUTKAMU, COJIEPKAILUMU IIPEACKa3aHusl, kacaronuecs boxpseir Marepu.

Yro kacaeTcss HOMHHAIUI PYCCKO-BU3aHTUHCKUX MKOH, MPUHAICKAIIUX KATOIHYC-
CKOH KOoH(ecchu, 9acTh U3 HUX TAKXKe MPHOOpeEITa JIOKATU3aTOphl 0 Ha3BAaHUIO MECTHOCTH
WJIM HACEJICHHOTO MyHKTAa. DTO UKOHBL: Sidzinska (Sidzina), Szamotulska (Szamotuly), Stra-
belska (Strabla), Gudohajska (Gudohaje), Juchnowiecka, (Juchnowiec) Nawrzanska. (Na-
wra), Czortkowska (Czortkow), Rudecka (Rudki), Dzierzgowska (Dzierzgow). Hexoropbie
W3 YKa3aHHbIX MKOH, IPUHAJIekKAUX uctopudueckor Peun [locnonuToi, HaXoaaTcsl HbIHE
Ha TEPPUTOpUU APYTuX rocynapctB: Gudohajska (Gudohaje) B benopyccun nmon I'pomHo,
Dzierzgowska (Dzierzgow) — Ha 3anagHoit Ykpaune. HaGmronenus Haj HOMUHAIMEH UKOH
JTAaHHOW Pa3HOBHUIHOCTHU TO3BOJISIIOT CHACNATh MPEANOI0KEHHUEe, YTO JAOMOIHUTEIbHbIE Tud-
(bepeHmaTopsl, B YaCTHOCTH, B KaUeCTBE JIOKAJTM3aTOPOB MPHOOPETAIOT HaHOOJIee TIOUNTA-
eMble B KaTOIMYECKOH cpene m300paxkeHus. HekoTopbie W3 HaMMEHOBAHWH TOTYYHIN JO-
MOJTHUTEIIbHBIE U HEPEHIINATOPHI COTTACHO OKA3hIBAEMOM BEPYIOIITNM ITOMOIIH, HAIPUMED,
Matka Boska Szamotulska Pocieszenia (‘Ymewenus’).

Heckonpko HaMMeHOBaHMH KaTOIMYEeCKUX 00pa3oB uMmeroT auddepenimarop, 0003Ha-
YaroIUil UKOHOTpa(hUIEeCKH THII, K KOTOPOMY NPHHAJUICKUT UKOHA Matka Boska Tronujgca
(‘boromareps Ha Tpone’), Matka Boska Hodegetria — Ooueumpusa. norna nogoOHas ¢pop-
MyJia ippoOpeTaeT yrounsronuii nuddepenimarop-nokanuzarop Matka Boska Hodegetria
Jurowicka. Cpeny TaHHOM Pa3HOBUAHOCTH €CTh TAKXKe MKOHBI, B KOTOPBIX MKOHOTpaduyie-
CKUH THIT TIEpe/iaH C MOMOIIBIO IPEYECKOT0 HAMMEHOBAaHHUA. Peub HIET 0 HOMHHAILIUSIX He-
CKOJIbKMX KPUTCKUX WKOH: Matka Boska ,, Panymnetos” (‘Mnexonumamenvnuya’), Matka
Boska ,,Amolyntos” (‘Heycmannnoii nowowu’) u Matka Boska ,, Panton Elpis” (6ykB. ‘Bcex
Haoexcoa’).

B TO xe Bpems s OONBIIMHCTBA MPHHAICKANINX KATOJHMUECKOMY apeary HKOH
PYCCKO-BH3aHTUHCKOTO TPOMCXOXKACHUS, arpuOyTipoBanHeix M. Kpykom [20], mpu HOMHU-
HAIlMM UCTIONB3yeTcs (opMylia, colaeprKaiiasi TOJIbKO TCOHUMBI — SIJICPHBIC KOMITOHCHTHI
6e3 nuddepeHimaropa, IpuiIeM BTOPOH U3 HUX MPUCOEAUHIETCS B MPEIIOKHOW KOHCTPYK-
un. B Takoii popmyne reonum Matka Boza nononHsieTcs eIie OIHUM TeOHUMOoM Jezus, 060-
3HavaronmM MitajeHiia Xpucra 1 yroTpeOJICHHBIM B TBOPUTEILHOM Taliexke z Jezusem, T. €.
Matka Boza z Jezusem (‘bocomameps ¢ Hucycom’).
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K Mayio THnUYHBIM HOMUHALIUSAM JTaHHOW Pa3HOBHIHOCTH MKOH MOYXHO OTHECTH TPH-
CYTCTBHE B HOMHHATHBHOW (pOpMyJic MKOHMMA B KaueCTBE SICPHOTO KOMITOHEHTA Ha3BaHHS
o0psiia KOPOHAIIMK UKOH, MPUHITOTO B KATOJIMYECCTBE, B PE3YJIbTATE YEro MKOHA IMOJydYacT
HaUMEHOBAaHHE CaMOTo 3Toro oopsina Koronacja Matki Boskiej.

4. Uxonorpadguueckue ocodennoctu Slavia Otrhodoxa u Slavia Romana

BBuy nepekpecTHOro B3auMOBJIHSIHUS KYJIBTYp U Teorpadudeckoil 6J1M30CcTu Kylb-
TypHbIX apeanoB Slavia Otrhodoxa u Slavia Romana He BbI3bIBacT yAuBICHUS (HaKT HATUUHS
Psi/1a UKOH, TOYUTAEMBIX B 00€UX TPAAHIIUAX, O YEM YKe YIOMUHAIOCH BhIlIe. [Ipumedarens-
HO, 4TO OOJBIIMHCTBO TAKOTO POJIa MKOH UMEHHO PYCCKO-BU3aHTHICKOTO MPOUCXOXKACHNUS,
OZTHAKO MHOTHE M3 HUX ObUTM KOPOHOBAHBI COITIACHO KaTOJIMYECKOMY OObIUal0, B YaCTHOCTH,
Yencmoxosckas uxkona. Bmecte ¢ TeM ONMM30CTh MOJBCKOM KyJIBTYPHOH CTHXUHU HE MOTIJIa
HE OTPA3UThCS U HA MPABOCIABHOW MKOHOTpa(UU U COOTBETCTBEHHO CIIOCOOE HOMHUHALIWU.
PaccMoTpuM 0MH U3 IPUMEPOB TAKOTO BIUSHUS.

C 3TOi 1EIBI0 COMOCTaBUM MOJIbCKUM KaToNMuecKuid MKoHUM Najswietsza Maryja
Panna (Matka Boza) Bolesna (Mater Dolorosa mo naTblHU), SBISIFOIIMICS HANMEHOBAHU-
em obpasza boromarepu, n3o0pakeHHOH B MOJHMTBEHHOW TO3€ C HampaBiIeHHbIMH Ha Hee
ceMblo cTpenamu (B OykBalmbHOM TiepeBone ‘booicvss Mameps Cmpasxicoyuias’, BO3MOXHO
takxe ‘Cropbsuyas’)', ¢ IpaBOCIaBHBIM HaWMMEHOBAaHHEM HKOHBI BOropomuisl aHajaoruy-
HOTO HKOHOTrpaduyeckoro Tumna. [IpoBenem cpaBHEHHE MPEXIE BCETO HA KYJIBTYPHO-S3bIKO-
BOM MaTepualie yepe3 CONOCTaBICHHE MKOHOrpaduyeckux TumoB. Karonmueckas 1epkoBb
15 centsiOpst mountaer boxpio Mareps Crpaxaymryro kak Llapuiy MydeHUKOB, Ha3bIBast
9T1O0T AeHb [lpazauukom cemu crpaganuii boromarepu. Orcrona noHsTHO, noyemy boroma-
Tepb N300pakeHa CO CTPEIaMH, Y OCHOBAaHUS KOTOPBIX HAXOATCA KiIeiMa ¢ M300pakeHueM
CeMH MOTpPsICeHUH, npuHecnx boromarepu Hanbosee oulyTUMbIe CTpaganus. IMEHHO 3TOT
THUI U TOSBUJICS HA MPAaBOCIABHOW KaHOHUYECKOW TeppUTOpHH B oOpase boocveli Mamepu
Cemucmpenshotl, OTHOCAILICHCSA K MKOHOTpapHUECKOMY THITY « YMseueHue 31vix cepoeyy, co-
1acHO KoTopoMy boropoamiia mzoOpakaeTcs Takke MpUHUMAIONIEH Ha ceOs ynapbl ceMu
cTpen, HO 0e3 OKpyKarommx kieiiM. CUMITOMAaTUYHO M3MEHEHHE HauMEHOBaHUsS oOpasa.
B pycckoiil npaBociaBHON TpaJuLMU OHA CTajla UMEHOBAThCSI UKOHUMOM, MOTHBUPOBaHHBIM
OpyAMSMHM, NPUUYMHSIOIIMMU cTpafaHus boromarepu. Takxke pacnpoCTpaHEHO €Ille OIHO
HAaMMEHOBAHMS JAHHOHN pa3HOBUAHOCTU UKOH — CumeoH060 npopeyeHue, 0CHOBBIBAIOILEECS
Ha eBaHresbCcKoM rpeackazannu Cumeona boronpunmia «M Tebe opynne mpoiaer ayury».
B 10 XK€ Bpems B 3aIaIHOPYCCKOM TPaJULIMM, YHACIECIOBaHHOM NOJIbCKUM IIpaBocnaBueMm,
OHa MMeHYyeTcs yalle Kak Bacunvkosckas Muococmpadanvbhas, T.e. KOPPETUPYET € IMOJb-
CKMM HaMEHOBaHUEM Bolesna, IpruueM CONPOBOXKAAETCS MPHU 3TOM YTOUHSIOUIMM JIOKAJIU-
3aTOpPOM Bacunvbkosckas o MeCTy HaxoxJIeHHUsI UKOHBI?! COOTBETCTBEHHO B COBPEMEHHOM
MOJILCKO-TIPABOCIaBHOM KOoH(peccuomnekre 310 Wasilkowska Bolesna. Takum oOpa3om B pe-
3yJbTaTe KyJIbTYpPHO-SI3BIKOBOTO KOJICOAHUSI UKOHUM B IOJIECKO-TIPABOCIABHOM KOH(ECCHO-
JeKTe BepHyics K AuddepeHunpyromeMy KOMIOHEHTY HCXOTHOTO KaTOJIMYECKOr0 HAMMEHO-
BaHUs. IHTEpECHO, UTO B HACTOSIIIEE BPEMS B CBSI3H C UCUE3HOBEHUEM BacuIbKOBCKOM UKOHBI
13 MECTHOTO MPABOCIIABHOTO XpaMa B XOJe ApaMarndeckux coobiThii XX B. B Bacuibkose
MOSIBWJICS aBTOPCKUM BapUaHT yTEPSAHHON MKOHBI, 3HAUNUTENBHO OTINYAIOIIUICS OT IPEIbITY-

! B Karonudyeckoil MKOHOrpaHH CYLIECTBYET TaKKe HM300paKCHHE C aHAJOTHYHBIM Ha3BaHHCM,
HO 6e3 cTpen, Ha KoTopoM boxkus Mateps oItakuBaeT CHATOTO ¢ KpecTa XpHUCTa.

2 CnoBoM «MHOTOCTpajIabHasH HAYWHACTCSA MOIUTBA Boropoauile IMEHHO TIepesl HKOHOM « YMsTde-
Hue 31bIX cepaeiy: «O, MHoroctpanansHas Matu boxkus, [IpeBricias Bcex IIiepei 3eMIIH. . . »
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11ero, Ha KoTopoM boroponuiia n3o0paxena ¢ HanpaBJIeHHON Ha Hee JIUIIb OJHOW CTPEJIOH.
Kcraru, ucropuueckn n3odpaxenue boromarepu ¢ oqHON CTpenoi, Mo yTBEP>KACHUIO UC-
KyCCTBOBEJIOB, IIPEAIIECTBOBATIO CEMHUCTpETbHOMY 00pasy. Cienyer 100aBUTh, UTO B IIPABO-
CJIaBHOM TIOJIbCKOM OHOMAaCTHKOHE CYIIECTBYIOT M MO3/IHUE CEMAaHTUYECKHE KaJIbKH PYCCKUX
UKOHUMOB Z siedmioma strzatami (nocin. ‘C cemwro cmpenamu’) u Zmiekczenie ztych serc
(‘ Vmseuenue 3nvix cepoey’), onako cepa yrnorpedieHus: y HUX Y3KO TEPMUHOIOTUYECKAs.
[IpuBeneHHBII ciryyail IpOJEMOHCTPUPOBAI KaK UCTOYHUK TOSBICHUS UKOHBI, TaK U JJOBOJIb-
HO NMPUXOTIUBYIO CyIb0y €€ HAaMMEHOBAaHUI, CIEICTBUEM YET0 CTaJ0 BOZHUKHOBEHUE CHHO-
HUMHUYECKOTO psifla UKOHUMOB: Wasilkowska Bolesna, Z siedmioma strzatami, Zmigkczenie
zlych serc.

B nenom, cpaBHUTENbHBIA aHAJIN3 UKOHUMOB C aIbEKTUBHBIM TU(PEepeHIIMATOPOM
Bolesna ve naet BO3MO)XHOCTH YCTaHOBUTBH HAJMUYUE B PYCCKOM SI3bIKE MOCTOSHHOTO 3KBH-
BaJICHTA JUIs 3TOTO HAaUMEHOBaHMA. BcTpeyasich B COBPEMEHHBIX MOJIBCKUX TEKCTaX, MOCBS-
HIeHHBIX Poccun u ee CBATHIHAM, C JTaHHBIM MKOHMMOM, HEBO3MOXHO YCTaHOBUTH O KaKOi
KOHKPETHO UKOHE HJIET peub, Croposiuet umu, CemucmpenbHol NI, BO3MOXKHO, O eIlle Ka-
KOM-JIHOO BapuaHTe. 37eCh OKaXeTCs HEOOXOIMMOW COOTBETCTBYIOLIAsl CTPaHOBEIUYECKAs
uHpopManus’.

C npyroii cTOPOHBI, HaJHMYUE MPABOCIABHBIX BOrOpoAMYHBIX MKOH HAa TEPPUTOPHUU
[onbiy BeI3BIBAET MOTPEOHOCTH B MOMCKE COOTBETCTBUH PYCCKUX / LIEPKOBHOCIABIHCKUX
HOMHHAIUH U MTOJIbCKUX Ha3BAHUM IIPU IIEPEBOAE PEIUTHO3HBIX TEKCTOB. BeTpewarores ciie-
JYIOLIME BAPUAHTHI: OJIBCKOE Ha3BAHHE SIBIISIETCS MIEPEBOJIOM pyccKkoro («M30aBuTenbHuIIa
— “Wybawicielka”, «/lep>xaBHas» — “Wladczyni”), monbckoe Ha3BaHHE COMPOBOXKIACT-
Csl TPAHCIIUTEPUPOBAHHBIM PYyCCKUM BapuaHTOM («M30aBuTenbHULIA OT O€]] CTPAXKITYIIIX)
— “Wybawicielka nieszcze$cia cierpigcych” — “Izbawitielnica ot bied strazduszczich”);
HCIIOJIB3YETCsl TOJIBKO Ipeueckoe HazBaHue (MkoHa boxueir Marepu «lIlemepnas» — “Sp-
ileotissa”). EcTb cimyuan, Korna ouH U TOT € CIIMCOK UKOHBI UMEET pa3Hble Ha3BaHMUs, Ha-
MIpUMEpP, B PYCCKOM sI3bIKe «Hepycanumckany, B MONbCKkoM — “Getsemanska”. CnoxHBIM
LIEPKOBHOCJIABIHMU3MAM HHOI/Ia COOTBETCTBYIOT CIIOBOcOueTaHus («/yuiecnacumenvHuya
— “Zbawienie Dusz”) [19]. HazBanue qpeBHETO M PEIKOTO CIMCKa UKOHBI boxueit Marepu
«llokpou nac kposom kpuny Tsoero» He TpeOyeT MOCIOBHOTO MEPEBOJA, TAK KaK MO0 MKOHO-
rpaduu COOTBETCTBYET KaTroluueckoMy o0paszy Madounwvl «Musepukopous», B TaTHHCKOM
Bapuanre “Misericordia” (Munocepoue).

Takum 00pa3oM, OCHOBHBIM BEKTOPOM, OTIPEICIIMBIINM HalpaBJIeHUE UCCIICAOBaHMS,
CTaJIO BBISABJICHHE B3aUMOBJIHMSHUS KYJIBTYPHBIX TPaIUIMHA KaTOJINYECKOro 3amaja u mpaBo-
ciaBHOTO BocTOKa, KOTOPOE MBI M IIOIBITAIMCH ITPOAHAIM3UPOBATh Ha puMepax boropommy-
HBIX UKOHUMOB.

3akiouenne

[IpoBencHHBINM CPaBHUTEIBHO-COIIOCTABUTENIBHBIA AHAIN3 PYCCKUX IPABOCIABHBIX
U KaTOJIUYECKUX HOMMHALIMI U IOJIbCKO-KATOJUYECKUX U MOJIbCKO-IIPABOCIABHBIX HOMUHA-
Ui boropoguyHbIX MKOH JNEMOHCTPUPYET CTPYKTYPHO-CEMAaHTHYECKOE CXOJACTBO B THIIAX
HOMUHAIIUU M, B YaCTHOCTH, PaclpOCTPAHEHHOCTh B HOMHHATHBHBIX (POpMYyJIaX KOHCTPYK-
IIUH C JIOKAaTHBOM, HO BMECTE C TEM OOHAPYKUBACTCS U S/ Pa3IUUni, COCTOSAIINX, B YaCTHO-

3 MOXHO MPUBECTH B IMPUMeEp (ParMeHT M3 KHUTH IOJBCKOTO mmyTernecTBeHHnKka M. Buibka, korma
OH B CBOeM «/lomMe Opomsriy MUIIeT 0 «IUBHOM Yrosike 3a0HEkKbs» ¢ yacoBHEH boxneit Marepu, B Ha3BaHUU
KOTOPOH COMEPKHUTCS MIMEHHO 3TOT KoMIIOHEHT Matka Boska Bolesna. YcTanoBuUTh ee Ha3BaHUE 0€3 CTPAHOBE-
YeCKUX U3BICKaHUH HE MpeNCTaBIsAeTCs BO3MOKHBIM. CM.: [21, c. 68].
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CTH, B XapaKTepe UCIOIb3yEMOro aneJyIITUBa B HOMUHATUBHOM (hopMyIie HIKOHUMA U B CTICII-
nupuke ee sIepHOro KOMIOHEHTa. Takke MpOAEeMOHCTPUPOBAHO CEMAaHTHUYECKOE POICTBO
B HAUMEHOBAHMX CXOXHX MKOHOTpa(hUUECKUX THUIIOB M OYEpUEH MPOLECC B3aUMOAEHCTBHS
TpaauLMiA, OTpa3UBIIUIiCS Ha crioco0ax HoMuHaIMK boropoanunbix ukoH. JlanpHelimee uc-
CJIEJJOBaHUE JAHHOH cepbl CaKpaIbHOIO OHOMACTUKOHA MOXKET OBITh IOCBSILIEHO CTPYKTYP-
HO-CEMaHTUYECKOMY aHaJIn3y boropoanyHpIX NKOHMMOB, BOSHUKIINX YK€ HEITOCPEACTBEHHO
Ha KaTOJIMYECKOM 1MouBe, U pa3pabOoTKOI BapuaHTOB NEpeBoja Ha3BaHUM MO3IHUX IPAaBOCIIaB-
HBIX MKOH, HamMCaHHBIX U OCBsIIeHHBIX B XX—XXI BB. IlomoOHEIE HcCIEq0BAHNST BasKHBI
JUI. MEKKOH(ECCHOHAJIBHOTO TUaJIora U HEUTpaau3aluyi KOH(QIUKTOB Ha PEJIMTHMO3HON MOo-
YBe.
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NOMINATIONS OF THE THEOTOKOS ICONS
IN THE LINGUOCULTURAL SPACE
OF RUSSIA AND POLAND

Abstract: The present study provides the structural and semantic description of the
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names of the Virgin icons in Russian and Polish languages. There is a special group
of proper names in the structure of onomastic lexicon related to religion called “hagi-
onyms”. This group includes a subgroup of nominations of icons, called “icononyms”
and considered as a multicomponent appellative onomastic unit consisting of nuclear
and peripheral, obligatory and optional components. The novelty of this study lies in the
fact that for the first time Russian-Polish names of Virgin icons are analyzed not only
in terms of the comparison of languages, but also through the comparison of Orthodox
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and Catholic confessions. For this purpose, the paper involves the description of Rus-
sian Orthodox and Catholic nominations and Polish Orthodox and Catholic names of
icons. The study is interdisciplinary, as it is conducted with the involvement of data
from religious studies, comparative theology, and cultural studies. Various sources with
the description of icons (about 800 Russian and more than 400 Polish) came up as
the material of the study. The study resulted in detecting the semantic similarity in the
names of some iconographic types, revealing confessional and linguocultural peculiari-
ties that reflected in the ways of nomination of Theotokos icons.

Keywords: Icon, Icon of the Virgin, Nomination, [cononyms, Orthodoxy, Catholicism.
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